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Lieber Kunde,

diese Maschine entspricht dem neuesten Stand der Technik, sowie den
allgemein gultigen Normen und EU-Richtlinien. Dies ist ersichtlich aus
dem CE-Zeichen und der beigefliigten Konformitatserklarung. Diese befin-
det sich in der Tasche am Gerat.

Bitte entnehmen Sie die Konformitéatserkldarung vor der ers-

ten Inbetriebnahme und bewahren Sie diese sorgfaltig auf.

Bitte fullen Sie zudem diese Seite vor der ersten Inbetriebnahme aus. Auf
diese Weise lernen Sie die wichtigen Daten der Maschine kennen und

haben sie spater jederzeit griffbereit, ohne auf das Typenschild schauen
zu mussen.

AulRerdem bitten wir Sie, die Daten auf dieser Seite bereit zu halten, wenn
Sie Fragen zu dieser Maschine an uns haben. Die einzutragenden Daten
finden Sie auf dem Typenschild |hrer Maschine.

Typ

Maschinen-Nr.

Baujahr

Anschlusswerte

Stromaufnahme (gesamt)

Erstinbetriebnahme am

Verwendung
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Sicherheit

Sicherheit

In dieser Betriebsanleitung wird der Begriff,,Maschi-
ne” immer fiir die Kombination von Mischpumpe,
Dosierschnecke und Schaltschrank verwendet!

Die Maschine ist nach dem neuesten Stand der Technik
betriebssicher konstruiert, gebaut und gepriift und hat
das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand
verlassen.

Trotzdem kénnen von ihr Gefahren fiir Personen und Ge-
genstédnde ausgehen, wenn sie unsachgemdaf oder nicht
bestimmungsgemaéls eingesetzt oder von nicht ausgebil-
detem Personal betrieben wird.

Daher muss jede Person, die sich mit Inbetriebnahme,
Bedienung und Wartung der Maschine befasst, zuvor
diese Bedienungsanleitung und besonders das Kapitel
“Sicherheit” lesen und verstehen und sich mit der Be-
dienung der Maschine vertraut machen. Dies schiitzt vor
Schédden und erméglicht ein sachgeméles Arbeiten an
der Maschine.

Die Betriebsanleitung muss immer in der dafiir vorge-
sehenen Tasche an der Maschine aufbewahrt werden,
damit jeder Bediener jederzeit Zugriff darauf hat.

Es diirfen ausschlieBlich von m-tec mathis technik gmbh
gelieferte Ersatz-und Zubehdrteile verwendet werden. Bei
der Verwendung nicht zugelassener Ersatz- und Zubehor-
teile ist jegliche Haftung durch die m-tec mathis technik
gmbh ausgeschlossen. Eigenméachtige Umbauten und
Verdnderungen an der Maschine sind nicht zugelassen.

JAN

m-ferc’
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1.1 Kennzeichnung von Gefahren

In der Betriebsanleitung wird auf mogliche Gefahren beim
Gebrauch der Maschine mit folgenden Symbolen hingewie-
sen:

Warnung

Dieses Symbol weist auf Gefahr fiir Leib und Leben von
Personen hin. Beachten Sie diese Hinweise besonders
sorgféltig. Sorgen Sie auch fiir die Sicherheit anderer
Personen in der Ndhe der Maschine und ihrer Anlagentei-
le.

Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung!

Bei falschem Umgang mit dem Schaltschrank oder
stromfiihrenden Leitungen und Kabeln besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlages, der zu schweren Verletzun-
gen, Verbrennungen oder zum Tod fiihren kann.

Achtung

Mit diesem Symbol sind in der Betriebsanleitung alle
Arbeiten gekennzeichnet, bei denen Gefahren fiir Mate-
rial und Maschine bzw.fiir die effiziente Arbeit ausgehen
kénnen. Beachten Sie die Anleitung genau.

Info
Dieses Symbol kennzeichnet wichtige oder zusétzliche Infor-
mationen zum Gerét oder zur Dokumentation.

Umweltschutz

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die bei Nicht-
beachtung des Hinweises zu Umweltschaden fiihren
konnen.
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Sicherheit 7

1.2 Arbeitssicherheit

Wartung und Reinigung miissen die jeweils geltenden
nationalen und internationalen Vorschriften und Gesetze
zur Arbeitssicherheit eingehalten werden, auch wenn sie
in dieser Anleitung nicht ausdriicklich genannt werden.

Beachten Sie dariiber hinaus besonders folgende Hinwei-
se:

Bei Transport, Auf- und Abbau der Maschine, Betrieb, 2

Die Maschine darf nur betrieben werden, wenn sie fest
unter einem Silo montiert ist. Sie darf nur zum Aufmi-
schen und Pumpen von werkseitig vorgemischtem Tro-
ckenmortel wie Mortel, Kalk-, Gips- und Dammputzen bis
4mm Kérnung verwendet werden.

Jede andere Verwendung der Maschine gilt als nicht
bestimmungsgemdlR.

Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen an der
Maschine durfen nicht vorgenommen werden.

Vor allen Arbeiten an elektrischen Geraten den Netzste-
cker ziehen, da auch in ausgeschaltetem Zustand Maschi-
nenteile unter Spannung stehen.

Vor Transport der Maschine muf’ der Gerateflhrer oder
der Fahrer des Transport-LKW eine in allen Punkten feste
Verschraubung und Sicherung der Maschine prtfen. Wer-
den Mangel festgestellt, missen sie vor Antritt der Fahrt

beseitigt werden!
Die Bedienungsanleitung und die Sicherheitsvorschriften
flr die Aufstellung von Silos missen beachtet werden.

Es dirfen nur Forderschlauche mit einem zugelassenen
Betriebstberdruck von mindestens 40 bar und einem
Platzdruck von mindestens 120 bar verwendet werden.

Die Maschine darf nicht ohne Schlauchdruckmanometer
betrieben werden. Mit dem Manometer kann der Druck in
den Forderschlauchen kontrolliert werden. Forderschlau-
che dirfen nur abgekoppelt werden, wenn sie drucklos

sind!
m-Ter’
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Die Maschine darf nur an vorschriftsmalige Baustellen
Stromverteiler mit RCD-Schutzschalter und mindestens
25A Absicherung angeschlossen werden. Das Anschluf3-
kabel muld einen Leiterquerschnitt von mindestens
Bx4mm?2 und eine AnschluRkupplung 32A 5pol. 6h haben.

Vor jeder Arbeitsschicht mufk die Maschine auf augenfal-

lige Mangel Gberprift werden. Dabei mul’ besonders auf
elektrische Zuleitungen, Stecker, Kupplungen, Férder- und
Luftschlauche geachtet werden. Werden Mangel erkannt,
mussen sie vor Arbeitsbeginn beseitigt werden!

Die Mischpumpe darf bei Verwendung von Sackware
nicht leerlaufen!

Mortelreste ordnungsgemals als Bauschutt entsorgen!

Wird die Maschine auf "standby" geschaltet, ist sie noch
immer betriebsbereit und kann jederzeit ferngesteuert an-
laufen. Kennzeichen: Die weile Kontrolleuchte am Dop-
peldrucktaster "EIN/AUS" leuchtet, und die Kontrolleuchte
des entsprechenden Antriebe Mischpumpe blinkt, bzw.
die 7-Segment-Anzeige blinkt mit 0 - 6 oder 6 - 7

Spritzgerat nie auf Personen richten!

Bei Arbeitspausen Abbindezeit des jeweiligen Materials
beachten. Bei hohen Temperaturen bindet das Material
schneller ab als gewdhnlich!

Forderschlauche nur in drucklosem Zustand abkoppeln!
Kupplung beim Offnen mit einer Plane abdecken, das
Gesicht abwenden und eine zugelassene Schutzbrille
tragen! Es kénnte Material ausspritzen!

Die Tabelle zur Stérungsbehebung ersetzt nicht die
detaillierten Anweisungen in den einzelnen Kapiteln der
Betriebsanleitung. Beachten Sie die Sicherheitshinweise
in den entsprechenden Kapiteln!

Eine Uberfiillung der Getriebe und Motoren mit Schmier-
mittel kann zu unzulassiger Erwarmung fahren. Verschie-
dene Ol- oder Fettsorten dirfen nicht gemischt werden.
Garantieanspriche setzen die Einhaltung der Schmiervor-
schriften voraus!

391537 — 2006-03
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Bei der Beseitigung von Ol, Fett oder Reinigungsmitteln
mussen die geltenden Umweltschutzbestimmungen ein-
gehalten werden.

Veranderungen an der Maschine sind nicht gestattet. Es
durfen ausschliefdlich von der m-tec mathis technik gmbh
gelieferte Ersatz- und Zubehorteile verwendet werden.
Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatz- oder Zube-
horteile ist jegliche Unfallhaftung durch die m-tec mathis
technik gmbh ausgeschlossen.
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2.1

2.2

Maschinenbeschreibung

Vor dem Anbau der EMP an ein Silo missen folgende Punk-
te beachtet werden:

« Silo muR fur den Anbau der EMP mit Gerateschrank
vorbereitet werden. Bei m-tec Info Uber Siloumbau anfor-
dern.

« Die Siloverschlussklappe mufd mit Ausfiihrung Dreh-
flansch angebaut werden.

« Nach dem Anbau der EMP muf} diese ca. 5° schrag aus-
gerichtet werden.
Es mufs geprift werden ob Pumpeinheit gedffnet, Mo-
torwippe ausgeschwenkt und Deckel zum Reinigen des
Materialtrogs geoffnet werden kann.

« Konnen alle Teile am Pumpenteil gedffnet werden, so ist
die Drehklappe kpl. fest zu verschrauben und an 4 Stellen
zu verschweilden.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Die EMP wird zum Aufmischen und Pumpen von werksei-
tig vorgemischtem Trockenmortel (wie Mortel, Kalk-Gips-
Dammputze) bis 4mm Kérnung eingesetzt.

Jeder andere Einsatz der Maschine gilt als nicht bestim-
mungsgemars.

Funktionsweise

Dosierteil- und Pumpenteil der EMP werden separat ange-
trieben. Das Trockenmaterial Gber ein Zellenrad und Forder-
schnecke im Materialtrog zum Misch- Pumpteil geférdert.
In diesem Misch- Pumpteil wird das Material mit Wasser
aufgemischt. Das verwendungsfertige Material wird durch
eine Schneckenpumpe weggepumpt.

Mischpumpe, Dosierschnecke mit Zellenrad, Ruttler, Was-
serpumpe und Wasservorlauf kénnen Uber Taster zuge-
schaltet werden. Die Maschine kann tUber den Lufthahn
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Maschinenbeschreibung 1

am Spritzgerat bzw. den Schalter am Integra automatisch
gesteuert werden.

Ein Membrankompressor liefert die flir den Spritzvorgang
notige Druckluft.

Eine NalRmortelsonde steuert den Fillstand im Pumpen-
mischteil. Die Trockenmaterialsonde steuert die Zellenrad-
schleuse.

Die Wasserversorgung der Maschine kann von Hand einge-
stellt und mittels Durchflulmesser kontrolliert werden. Ein
Druckwachter schaltet die Maschine aus, sobald der Was-
serdruck nicht mehr ausreichend ist. Die Maschine ist mit
einer Wasserpumpe ausgestattet, um bei niedrigem Was-
serdruck ein stérungsfreies Arbeiten zu gewahrleisten.

Eine fest installierte Heizung verhindert das Einfrieren einzel-
ner Komponenten, bzw. enteist sie vor Beginn der Arbeit.
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2.3 Maschineniibersicht

Bild 1 Ansicht Gesamtmaschine

1.1

4 1.8 1.7 16 15

Pumpeinheit

1.1 Materialtrog

1.2 Deckel mit NalSmértelsonde

1.3 Pumpenmotor

1.4 Deckel mit Wasserzufuhr

1.5 Reinigungs Offnung

1.6 Mischwelle

1.7 Schneckenpumpe (Stator/Rotor)
1.8 Pumpenendstiick

Anfahrschlauch
4 Anfahrschlauch

1.2 1.3 14 21 22 23 24

2,5 2.6 31 3.2

Dosiereinheit

2.1 Entldftungseinrichtung

2.2 Transportwelle

2.3 Anschlul3 Trockenmaterialsonde

2.4 Antrieb Zellenrad

2.5 Ausgleichsbehélter (Sackeinwurftrichter)
2.6 Getriebemotor

Gestell mit Schrénken
3.1 Gestell

3.2 Elektro Schrank

3.3 Gerdteschrank
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391537 — 2006-03

Maschinenbeschreibung

13

Bild 2 Gerateschrank innen/
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aufllen rechts
Wasserpumpe
CEE Steckdose 16A 5pol. 6h Wasserpumpe
CEE Steckdose 16A 4pol. 6h Kompressor
Druckwéchter Luft Fernbedienung
Druckwéchter Luft Kompressorabschaltung
Druckwéchter \Wasser
Eingangsdruck Manometer
Druckminderer Manometer
Heizung
Magnetventil Wasserzulauf
Magnetventil Entwdasserung
Kompressor
Wasserfilter
Feinregulierventil
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2.4 Bedienelemente

1] S o Bt i 4

Bild 3 Bedien.- und Steuerelemente
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Taster Rittler

Hauptschalter

Taster Wasservorlauf

Taster Wasserpumpe ein

Doppeldrucktaster

Potentiometer fiir Drehzahlverstellung Mischpumpe
Amperemeter flir Stromanzeige Mischpumpe
4-fach 7-Segment-Anzeige (Stérungen, Materialverbrauch, Parameter, Betriebs
zusténde)

Mischpumpe riickwaérts (Parameter hochsetzen)
Mischpumpe vorwarts (Parameter runtersetzen)
Kontroll-Lampe Nalsmdrtelsonde belegt

Taster Dosierschnecke
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Hauptschalter (Bild 3, 2)
Zum Einschalten der Stromversorgung
Doppeldrucktaster (Bild 3, 5)

Zur Inbetriebnahme wird die Anlage mit dem Taster ,Ein”
bzw. bei Arbeitsende mit dem Taster ,,Aus” geschaltet. Mit-
tig dieser Taste befindet sich eine weilte Meldelampe. Sie
zeigt an, dald die Maschine betriebsbereit ist.

Potentiometer (Bild 3, 6)

Ist die Maschine mit einem Frequenzumrichter ausgeristet
und der entsprechende Prameter (CAN 03) auf Betrieb mit
Frequenzumrichter eingestellt, kann Uber das Potentiometer
die Drehzahl und somit die Forderleistung der Pumpe einge-
stellt werden.

Amperemeter fiir Stromanzeige Mischpumpe (Bild 3, 7)

An diesem Amperemeter kann die Stromaufnahme der
Mischpumpe abgelesen werden. Es dient als Hilfsmittel
damit der Mischpumpenmotor nicht durch zu dicke Material
Konsistenz oder falsch dimensionierten Forderschlauchen
(Lange, Querschnitt) Gberlastet wird.

Taster Wasservorlauf (Bild 3, 3)

Bei eingeschaltetem Doppeldrucktaster und Dricken der
Taste Wasservorlauf, wird die Wasserpumpe in Betrieb
gesetzt und das Magnetventil gedffnet. Diese Taste dient
in Verbindung mit dem Feinregulierventil der gewlinschten
Wassereinstellung

Taster Rittler (Bild 3, 1)

Beim Anfahren der Maschine ist das rpanuelle Zuschalten
des Ruttlers erforderlich, damit nach Offnen der Siloklappe
das Material in FIuRR gebracht werden kann.

Taster Wasserpumpe ein (Bild 3, 4)

Bei eingeschaltetem Doppeldrucktaster und Dricken der
Taste Wasserpumpe, wird die Wasserpumpe separat zu-
geschaltet. Diese Funktion kann beim Reinigen der Forder-

schlauche hilfreich sein.
®
M-
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4-fach 7-Segment-Anzeige (Bild 3, 8)
Die 4-fach 7-Segment-Anzeige dient als Hilfsmittel fir
gewisse Betriebszustande. Wird die Maschine eingeschal-
tet und es gibt keine Stérung, zeigt die Anzeige den Wert
0 an. Schaltet die Maschine im Betrieb mit einer Stérung
ab, bleibt die Stoérung angezeigt. Ist an der Maschine eine
Turbine fur den Wasserdurchfluf3 installiert, wird der Was-
serdurchfluld in 10l/h angezeigt, sobald Wasser in die Misch-
pumpe flielst.

Bei Programmierung CAN 03 kdnnen hier Parameter ange-
zeigt werden.

Mischpumpe riickwarts (Bild 3, 9)

Bei eingeschaltetem Doppeldrucktaster und driicken der
Taste, wird die Mischpumpe auf Rickwartslauf geschaltet,
solange die Taste gedruckt wird. Diese Funktion dient dem
Druckabbau in den Forderschlauchen.

Mischpumpe vorwarts (Bild 3, 10)

Bei eingeschaltetem Doppeldrucktaster und Dricken der
Taste, wird die Mischpumpe eingeschaltet. Ist die Fernbe-
dienung eingeschaltet, beginnt die Mischpumpe zu laufen
und die Kontroll-Lampe zeigt dies durch Leuchten an. Ist die
Mischpumpe eingeschaltet und die Fernbedienung ist aus,
blinkt die Kontroll-Lampe.

Kontroll-Lampe NaRmortelsonde belegt (Bild 3, 11)

Ist die Nalimortelsonde mit Material belegt, wird dies durch
Leuchten der Kontroll-Lampe angezeigt. Ist die NaBmor-
telsonde belegt, kann die Dosierschnecke nicht in Betrieb
gehen.

Taster Dosierschnecke (Bild 3, 12)

Wird die Maschine im Automatikbetrieb mit der Mischpum-
pe betrieben, wird nach dem Starten der Mischpumpe das
Zellenrad und die Dosierschnecke durch Drlcken der Taste
zugeschaltet. Ist die Dosierschnecke zugeschaltet und die
Mischpumpe lauft, dann wird bei Freiwerden der Naldmortel-
sonde etwas verzdgert die Dosierschnecke und die Wasser-
dosierung zugeschaltet.

391537 — 2006-03
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Ist die Mischpumpe nicht unter die Dosierschnecke ge-
schwenkt und in der Anzeige erscheint die Fehlermeldung 3,
kann die Dosierschnecke im Tip-Betrieb betrieben werden. In
diesem Fall wird kein Wasser dosiert.

Das Zellenrad wird Uber die Trockenmaterialsonde im Aus-
gleichsbehalter zuséatzlich gesteuert.

Wird die Sonde belegt, so schaltet die Zellenradschleuse
aus, der Rattler 1auft weiter. Wird die Sonde wieder frei, lauft
das Zellenrad.

Bild 4 Steckdosen

17 bpol Flanschdose Trockenmaterialdose
CEE Steckdose 16A 4pol. 6h
Dosierschnecke

CEE Steckdose 16A 4pol. 12h
NalBmértelsonde

CEE Steckdose 16A> 5pol 6h Zellenrad
Schukosteckdose

Eingangsstecker CEE 32A 5pol.

4 pol. Steckdose Sicherheitsschalter
6pol. Steckdose 32A Mischpumpe
CEE Steckdose 16A 5pol. 7h Riittler

W

© 0N OO KN
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Bild 4a Schaltschrank innen
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Bild 4a Schaltschrank innen - Legende

o A

0 N O

9

Codierschalter 1 und 2

hiermit kdnnen die Parameter tber die 7-Segment-An-
zeige ausgelesen und eingestellt werden (siehe Tabelle,
linke TUrinnenseite)
Umschaltmadglichkeit von FU- auf Netzbetrieb (z.B.) bei
defektem FU)
Q1 sollte ausgeschaltet werden
Turkontaktschalter (eingebaut in rechte Turinnenseite):
Tur zu: Maschine kann gestartet werden
Wird 'TUr gedffnet: stoppt Maschine und kann nicht
gestartet werden
Far Wartungszwecke kann der Betatiger des Turkon-
taktschalters gezogen werden
Frequenzumrichter (FU)

Heizungsthermostat zur Einstellung der gewlnschten
Einschalttemperatur der Heizung

In den Doppelstockklemmen sind Dioden eingebaut
Motor schutzschalter Q6 - Zellenradschleuse

Motor schutzschalter Q5 - Rattler

Motor schutzschalter Q4 - Kompressor

10Motor schutzschalter Q3 - Wasserpumpe

11Motor schutzschalter Q2 - Dosierschnecke

12Motor schutzschalter Q1.1 - Mischpumpe Netzbetrieb
13Motor schutzschalter Q1 - Mischpumpe - FU-Betrieb
14Leitungsschutzschalter F4 - Schukosteckdose
15Leitungsschutzschalter F3 - Heizung
16Leitungsschutzschalter F2 - Steuerung

17Trafoschutz F1

18Anschluf® Wartungsterminal (Option)
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2.5 Technische Daten

MaRe und Gewichte

Maschine Gestell mit Schrianken
Abmessungen Lange: 2200mm  Lange: 1200mm

Breite: 850mm  Breite:  550mm

Hohe: 1800mm  Hohe:  1600mm
Siloanschluf3: NW250
Gewicht: 360kg 220kg

Gerduschpegel: 73dB (A); Schaldruckpegel in 1m Abstand, Freifeldmessung
wahrend Betrieb

Elektrodaten

Motor Dosierschnecke:  Spannung: 400V
Frequenz: 50Hz
Leistung: 3,0kW
Nenndrehzahl: 140U/min

Motor Mischpumpe: Spannung: 400V
Frequenz: 50Hz
Leistung: 7,5kW
Nenndrehzahl: 198U/min

Motor Zellenrad: Spannung: 400V
Frequenz: 50Hz
Leistung: 0,75kW
Nenndrehzahl:  31U/min

Leistung

Fordermenge, -weite und —héhe sind abhéngig von den eingesetzten Rotoren und
Statoren, deren Zustand, sowie vom verarbeiteten Material.

Fordermenge: 33 I/min
Forderweite: 80m
Férderhohe: 30m
Forderdruck: bis zu 40 bar

391537 — 2006-03
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2.6

2.7

Luftversorgung

Die EMP ist mit einem Membrankompressor ausgeristet,
der die Druckluft fur den Spritzvorgang liefert. Der Lufthahn
am Spritzgerat steuert gemeinsam mit einem Druckwachter
die EMP

Die EMP ist mit einer Kompressorabschaltung ausgertstet.
Dieser zusatzliche Druckschalter schaltet beim Schliefsen
des Lufthahns den Kompressor aus Grinden der Larmbelas-
tigung ab.

Wasserversorgung

Die Maschine bendétigt einen konstanten Wasserdruck von
2 bar. Héherer Wasserdruck wird mittels Druckminderer
gesenkt.

Sinkt der Druck unter 1,5 bar, schaltet ein Druckwachter die
Maschine automatisch ab. Eine Wasserpumpe gewahrleis-
tet bei niedrigem Wasserdruck aus den Versorgungsleitun-
gen einen ausreichenden Betriebsdruck. Die Wasserpumpe
ist im Gerateschrank untergebracht. Der bendtigte Wasser-
durchsatz wird am Feinregulierventil eingestellt.

Die Wasserarmatur ist mit automatischen Entwasserungs-
ventilen ausgeristet. Diese 6ffnen beim Ausschalten des
Hauptschalters automatisch, um die Wasserarmatur zu
entleeren.

Eine Heizung verhindert das Einfrieren der Armatur. Sie wird
Uber einen Thermostat geregelt, dessen Abschalttemperatur
auf +10°C eingestellt ist. Dieser Wert darf nicht nach oben
verandert werden.

m-ferc’
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2.7 Symbole auf der Maschine
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Transport und Aufstellen
Transport

Die Maschine wird am Silo montiert zur Baustelle transpor-
tiert. Dabei mlssen folgende Punkte beachtet werden:

Vor Transport der Maschine muB3 der Gerétefiihrer oder
der Fahrer des Transport-LKW die in allen Punkten feste
Verschraubung und Sicherung der Maschine priifen. Wer-
den Méngel festgestellt, miissen sie vor Antritt der Fahrt
beseitigt werden!

Auf dem Deckel des Ausgleichsbehélters befindet sich
ein Pictogramm, auf dem die einzelnen Punkte als Bild

dargestellt sind.
Achtung:
) Vor dem Aufnehmen des
Bild 5 Silos auf den LKW muB3 A
Verschiuls- der Verschlusstopfen am
stopfen

Pumpenmischrohr geéff-
net werden.

Die Verbindungsschrauben vom Silo zur Drehklappe bzw.
von der Drehklappe zum Homogenisierteil missen samt-
lich vorhanden und fest angezogen sein.

Es sind ausschlief3lich Schrauben mit den Mafsen M12 X
45 und der Glteklasse 8.8 zugelassen.

Es sind ausschliefllich selbstsichernde Muttern M12 nach
DIN985 der Glteklasse 8 zugelassen

Alle TGren am Schaltschrank und am Gerateschrank mus-
sen geschlossen sein.

An samtlichen Scharnieren mit Bohrung muf$ der Klapp-
stecker eingesteckt sein.

Der Deckel des Einwurftrichters fur Sackware mul fest
geschlossen sein.

Der Verschlusstopfen am Pumpenmischrohr darf nicht
geschlossen sein.

Die Maschine mulR mit einem Drahtseil (m-tec Art. Nr.

5015650) gesichert werden. ®
m-fec
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3.2 Maschine aufstellen

Die Maschine wird ausschlielslich am Silo montiert betrie-
ben. Es gelten die Vorschriften fir die Aufstellung von Silos.

Die Bedienungsanleitung und die Sicherheitsvorschriften
fiir die Aufstellung von Silos miissen beachtet werden!

Bild 6 Aufkleber "Aufstellung Maschine"
(auf Deckel von Ausgleichsbehdlter)

391537 — 2006-03
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4 Montage

4.1 Schneckenpumpe montieren

Einbauvorschriften auf dem Stator beachten

Schneckenpumpe mit Flacheisen zum Pumpenmischrohr
in die Halterung legen

Auf einer Seite Zugstange am Mischrohr einhangen

Schneckenmantel auf das Pumpenendstlck stellen. Zwei-
te Zugstange am Mischrohr einhéngen.

Mit Hilfe der Spannkeile die Schneckenpumpe festzie-
hen. Wenn die Schneckenpumpe nicht fest genug sitzt,
die Kontermutter der Zugstange |6sen, die Spannmutter
anziehen und wieder mit den Kontermuttern sichern. Dar-
auf achten, daf} die Schneckenpumpe von beiden Seiten
gleichmalig gespannt wird.

4.2 NetzanschluR

Die Maschine darf nur an vorschriftsméfSigen Baustellen
Stromverteilern mit RCD-Schutzschalter und mindestens A
25A Absicherung angeschlossen werden. Das Anschlul3-

kabel mul3 einen Leitungsquerschnitt von mindestens

5x4 mm? und eine AnschluBkupplung 32A 5pol. 6h ha-

ben.

4.3 WasseranschluR

Maschine an das Wassernetz anschliefsen, dabei Schlauch
mit %"-Geka Kupplung verwenden.

Maximaler Eingangsdruck 7 bar !E

4.4 Forderschlauche anschlieRen

Luft und Forderschlduche moglichst geradlinig von der

Maschine zum Arbeitsort auslegen.
m-fec
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Forderschlauche so kurz wie moglich halten; zu lange
Schlauche belasten die Schneckenpumpe unnoétig und
sorgen fur erh6hten VerschleilR.

Es diirfen nur Férderschlduche mit einem zugelassenen
Betriebsiiberdruck von mindestens 40 bar und einem
Platzdruck von mindestens 120 bar verwendet werden.

Die Maschine darf nicht ohne Schlauchdruckmanometer
betrieben werden. Mit dem Manometer kann der Druck in
den Forderschlauchen kontrolliert werden. Forderschliu-
che diirfen nur abgekoppelt werden, wenn sie drucklos
sind!

Forderschlauch am Spritzgerat anschliefsen
Ubrige Forderschlauche zusammen koppeln

Schlauche je nach zu verarbeitendem Produkt mit Wasser,
Kleister oder Schlamme vorbenetzen

Schlauchdruckmanometer am Materialentnahmestutzen
anschlielRen

Nach der Konsistenzeinstellung Férderschlauche am
Schlauchdruckmanometer anschlief3en.

4.5 Luftschlauch anschlieRen

Luftschlauch am Spritzgerat und an der Maschine nach
der Konsistenzeinstellung sicher ankuppeln

Bei Arbeiten mit dem Integra Spritzgerat:
Kupplungsstecker Druckwachter Luft ausstecken
Fernsteuerkabel einstecken
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5

5.1

5.2

5.3

5.4

Inbetriebnahme

Vor jeder Arbeitsschicht mul8 die Maschine auf augen-
fillige Méngel dberpriift werden. Dabei mul3 besonders A
auf elektrische Zuleitungen, Stecker, Kupplungen, For-

der- und Luftschlduche geachtet werden. Werden Méngel

erkannt, miissen sie vor Arbeitsbeginn beseitigt werden!

Stromversorgung

Hauptschalter der Maschine am Schaltschrank auf O stel-
len

Netzkabel anschliel3en

Hauptschalter der Maschine am Schaltschrank auf 1 stel-
len

WasseranschluR

Wasseranschlul® herstellen
Wasserarmatur an Reinigungsstutzen entliften
Reinigungshahn wieder schliefsen

Silobeliiftung gewahrleisten

Blinddeckel der Entliftungsleitung des Silos abnehmen

Schlauche mit Schlamme durchspiilen

Werden die Forderschlauche vor dem regularen Betrieb
mit Schldamme durchgespult, wird die Gefahr von Stopfern
wahrend des Betriebs vermindert. Fir die Verarbeitung von
Putzen und Mértel Kalkschlamme verwenden.

ca. 10-151 Schldamme durch das Sichtgitter in die Misch-
pumpe einflllen.

Doppeldrucktaster ,Ein" schalten
Mischpumpe mit Taster ,Mischpumpe vorwarts” einschal-

ten
m-Ter’




28

EMP/EMP-ABS

5.5

5.6

Pumpe laufen lassen, bis Schlamme vollsténdig durch die
Forderschlauche abgepumpt ist

Mischpumpe durch nochmaliges Betatigen der Taste
.Mischpumpe vorwaérts” ausschalten

Sackware einfiillen

Wenn nur geringe Mengen benotigt werden, kann die Ma-
schine mit Sackware befillt werden.
Bei Verwendung von Sackware,
SiloverschlufRklappe schliefsen und

sichern
Rattlerstecker ziehen

Deckel des Einfulltrichters flr Sack-
ware offnen

Materialtrog durch das Schutzgitter o
befllen Bild 7
Einfilltrichter

Das Schutzgitter darf beim Befiillen mit Sackware nicht
entfernt werden!

Nicht in den Materialtrog fassen und keine Gegensténde
in den Trog bringen!

Der Einfiilltrichter darf bei Verwendung von Sackware
nicht leerlaufen!

Nach Befiillen, Deckel des Einfiilltrichters sofort schlie-
Ben und sichern, damit keine Feuchtigkeit an das Tro-
ckenmaterial kommt!

Vor dem néchsten Betrieb mit dem Silo, den
Riittlerstecker wieder einstecken.

Siloware einfiillen

In der Regel wird die Maschine mit Siloware befullt:
Sicherungssplint der Silo VerschluRklappe ziehen

Silo Verschluf3klappe 6ffnen und mit Sicherungssplint
sichern
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Doppeldrucktaster auf ,,Ein” schalten

Taster ,Rattler” driicken, damit Material aus dem Silo zu
laufen beginnt

Bild 8 Bild 9

Splint, 1 Ruttler
Verschlusshebel 2 Doppeldrucktaster

5.7 Materialkonsistenz einstellen

Bei den folgenden Arbeiten ganz besonders aufmerksam
sein!
Nie in die laufende Maschine greifen!

Hauptschalter einschalten

Mischpumpe muf’ geschlossen sein.

Trockenmaterial mufd sich in der Dosierschnecke befinden
Doppeldrucktaster ,Ein” schalten

Anfahrschlauch mit Schelle am Pumpenendstlck anbrin-
gen und z.B. einen Eimer unter den Auslauf des Anfahr-
schlauches stellen.

Wasser in den Materialtrog vorlegen, Mischpumpe und
Dosierschnecke einschalten.

Konsistenz mit Feinregulierventil einstellen

Maschine durch drticken der Taste ,,Mischpumpe” nach
eingestellter Konsistenz wieder ausschalten

Die Mortelreste aus dem Auffangbehélter ordnungsge-

mals als Bauschutt entsorgen!
®
m-
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= ||

Bild 10 Wasserversorgung
herstellen

7 Hauptschalter

2 Taster Wasservorlauf

3 Doppeldrucktaster

Bild 11 Konsistenz einstellen
1 Dosierschnecke

2 Mischpumpe

3 Feinregulierventil

Wasserschlauch am Deckel
anschlie3en
Mischpumpbehiélter ca.1/3 mit
Wasser fiillen

Eimer unterstellen
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6

Betrieb

Beachten Sie bei der Arbeit mit der Maschine die jeweils
geltenden nationalen und internationalen Vorschriften
und Gesetze zur Arbeitssicherheit, auch wenn sie in die-
ser Anleitung nicht ausdriicklich genannt werden!
Spritzgerét nie auf Personen richten!
Forderschlauche an Material Entnahmestutzen anschlie-
3en
Luftschlauch an Lufthahn von Spritzgerat und an der Ma-
schine anschlief3en

Lufthahn schliel3en

Doppeldrucktaster ,Ein” schalten

Taster Mischpumpe und Taster Dosierschnecke ,Ein”
schalten

Férderschlduche Luftschlauch

ankoppeln am Spritzgerét
anschlielSen

Bild 12 Vorbereitung zum Betrieb

17 Doppeldrucktaster einschalten

2 Mischpumpe einschalten
3 Dosierschnecke einschalten
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JAN

Die Maschine wird nun durch den Lufthahn des Spritzgerats
automatisch gesteuert. Die Maschine mischt und férdert
Material, solange der Lufthahn gedffnet ist. Die NaRmortel-
sonde am Materialtrog Uberwacht den Fullstand des Misch-
pumpenbehélters. Ist der Fullstand zu hoch, so dals die
Sonde Kontakt zum Material hat, wird die Dosierschnecke
und die Wasserzufuhr automatisch abgeschaltet. Fallt der
Fullstand unter das Kontaktniveau, wird die Dosierschnecke
und die Wasserzufuhr mit einer gewissen Zeitverzégerung
wieder eingeschaltet.

Bei Fernsteuerung tiber das Spritzgerat kann die Maschi-
ne jederzeit aus- und eingeschaltet werde, ohne dal3 eine
Person direkt an der Maschine arbeitet. Dieser Betriebs-
zustand wird durch Blinken der 7-Segment-Anzeige 0-6
bzw. Blinken der Kontroll-Lampe Mischpumpe signali-
siert.

Lampe Doppeldrucktaster leuchtet
7-Segment Anzeige blinkt 0-6
Kontroll-Lampe Mischpumpe blinkt

Betriebszustand Maschine im Betrieb und iiber Fernbe-
dienung ausgeschaltet.
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6.1

6.2

Arbeitspausen

Bei Arbeitspausen Abbindezeit des jeweiligen Material
beachten!

Bei hohen Temperaturen bindet das Material schneller ab
als gewéhnlich!

Kurze Arbeitspausen: Lufthahn von Spritzgerat schliel3en;
die Maschine wird automatisch abgestellt

Arbeitspausen von mehr als 10 Minuten: Anlage mit dem
Doppeldrucktaster ,,Aus” schalten

Bei hohen AulRentemperaturen bzw. Arbeitspausen von
mehr als 30 Minuten: Férderschlauche leerfahren; da-
nach den Doppeldrucktaster ,,Aus” schalten

Mortelreste ordnungsgemdf3 entsorgen/

Stopfer beseitigen

Bei Auftreten von Stopfern Maschine mit Doppeldruck-
taster ,Aus” sofort ausschalten!

Doppeldrucktaster ,Ein” schalten

Taster Mischpumpe rickwarts solange driicken, bis
Schlauche drucklos sind

Drucklosigkeit der Forderschlduche am Schlauchdruck-
manometer tiberpriifen!

Maschine mit Doppeldrucktaster ,Aus” schalten

Férderschldauche nur in drucklosem Zustand abkoppeln!
Kupplung beim Offnen mit einer Plane abdecken, das
Gesicht abwenden und eine zugelassene Schutzbrille
tragen! Es kénnte Material ausspritzen!

Foérderschlauche abkoppeln und reinigen
Materialkonsistenz Uberprifen (siehe Kapitel 5.7)
Foérderschlauche wieder ankoppeln
Doppeldrucktaster ,Ein” schalten

Maschine durch dricken der Taste Mischpumpe vorwarts
und Dosierschnecke wieder in Betrieb nehmen.

Arbeit fortsetzen

> D D e

m-ferc’
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6.3 Winterbetrieb

Durch die Entleerventile sind die wasserfihrenden Teile bei
Frost nicht gefahrdet. Wird die Maschine mit dem Haupt-
schalter ausgeschaltet, 6ffnen sich die Ventile. Wahrend des
Betriebs verhindert die Heizung das Einfrieren der Wasser-
armatur. Um die aulden liegenden Schlauche zu entwassern,
sind diese von den jeweiligen Geka-Kupplungen nach dem
Reinigen der Maschine zu entfernen und zu entleeren. Um
die Mischpumpe vor Eis zu schitzen, mufd nach dem Reini-
gen der Maschine der Mischpumpendeckel einmal richtig
geodffnet werden. Weiterhin mufé der Reinigungsstutzen
nach Beendigung der Arbeit gedffnet werden.

Sollte sich am Dulsenaustritt Eis angesetzt haben (Ringspalt
ca.Tmm), so kann dies durch das Dricken der Dise von
aufRen nach unten geldst werden. Durch eine Feder wird die
Duse in Ihre richtige Lage wieder zurlick gedrlckt.

Reinigungsschlauch muf’ entwassert werden.

Deckel 6ffnen

Reinigungsstutzen
6ffnen

Bild 14 Reinigen
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6.4 Arbeitsende

Verbleiben noch ca. 3-4m? zu verputzende Flache, kann
die Trockenmaterialzufiihrung unterbrochen werden.
—Wenn das Silo auf der Baustelle weiter bendtigt wird,
Stecker, Dosierschnecke und Stecker Ruttler ausste-
cken
— Befindet man sich am letzen Arbeitstag mit dem Silo,
nur den Ruittler ausstecken und die Siloklappe schliefsen
Spritzgerat so lange betatigen, bis das Material dinnflis-
sig wird
Das dunnflissige Material nicht mehr verarbeiten, son-
dern in einen Behalter abfillen.
Maschine durch Dricken der Taste ,,Mischpumpe vor-
warts” oder ,Dosierschnecke” ausschalten.
Mischpumpe durch Dricken der Taste ,,Mischpumpe
vorwarts” einschalten und leer laufen lassen (Meldung 7
fur Trockenlaufschutz blinkt)
Uber die Schauéffnung kontrollieren, ob die Mischpumpe
leergelaufen ist, gegebenenfalls Mischpumpe durch DrU-
cken der Taste ,Mischpumpe vorwarts” solange einschal-
ten bis nur noch eine geringe Restmenge Material im
Mischpumpen Behalter ist
Bei Mischpumpen Betrieb und Kontrolle iiber die Schau-
é6ffnung unbedingt geeignete Schutzbrille tragen, da evtl.
Material ausspritzen kann.
Taster Mischpumpe rickwarts solange driicken, bis
Schlauche drucklos sind

Drucklosigkeit der Forderschlduche am Schlauchdruck-
manometer (iberpriifen!
Maschine mit Doppeldrucktaster ,Aus” schalten

Foérderschléduche nur in drucklosem Zustand abkoppeln!
Kupplung beim Offnen mit einer Plane abdecken, das
Gesicht abwenden und eine zugelassene Schutzbrille
tragen! Es konnte Material ausspritzen!

Maschine, Schlauche und Spritzgerat reinigen (siehe Kapi-
tel 7)

‘ )
Mortelreste ordnungsgemdf entsorgen/ ng
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7

Reinigen

Die Reinigungsarbeiten in der hier angegebenen Reihen-
folge durchfiihren!

7.1 Forderschlauche reinigen

Forderschlauche beidseitig abkoppeln

Geeignete Schwammgummikugel in Reinigungsstutzen
stecken

Abgekoppelten Forderschlauch am Reinigungsstutzen
anschliel3en

Reinigungshahn 6ffnen

Ist an der Maschine ein elektronischer DurchfluRmesser
vorhanden, beginnt die Wasserpumpe selbstandig zu
laufen. Ansonsten kann die Wasserpumpe bei eingeschal-
tetem Doppeldrucktaster durch dricken der Taste ,\Was-
serpumpe ein” separat zugeschaltet werden.

Reinigungshahn solange offen lassen, bis die Schwamm-
gummikugel am anderen Schlauchende heraus kommt

Vorgang wiederholen, bis klares Wasser aus dem Foérder-
schlauch kommt

7.2 Spritzgerat reinigen

Luftschlauch vom Spritzgerat abkoppeln

Spritzgerat unter den Reinigungshahn halten und mit
Wasser durchspulen

7.3 Mischpumpe reinigen

Arretierung der Mischpumpe l6sen und Mischpumpe
wegschwenken

Mischpumpenmotor [6sen und wegschwenken
Schauo6ffnung 6ffnen
Wasserschlauch am Deckel entfernen
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Eimer unter Reinigungsstutzen einhangen und Reini-
gungsstutzen 6ffnen, austretendes Material im Eimer
auffangen

Erste Reinigung mit dem Reinigungsschlauch durch die 3
Offnungen bei geschlossenem Deckel durchflihren

Deckel bis zur ersten Arretierung 6ffnen und den Rest des
Deckels reinigen

Deckel von innen komplett reinigen
Innenteil der Pumpe reinigen

Pumpenwendel herausnehmen und mit Wasser und Blrs-
te reinigen

ggf. Anbackungen am Rotorkopf entfernen
Pumpenwendel wieder einsetzen

Deckel schlielden

Motor arretieren

Mischpumpe arretieren

Eimer entfernen und Reinigungsstutzen schlief3en
Wasserschlauch am Deckel wieder anschliel3en

7.4 Schneckenpumpe reinigen

Doppeldrucktaster ,Ein” schalten

Taste Wasservorlauf driicken und ca. 10l Wasser in die
Mischpumpe laufen lassen

Mischpumpe durch einschalten der Taste Mischpumpe
vorwarts solange laufen lassen, bis klares Wasser aus
dem Pumpenendstick kommt

Reinigungsstutzen 6ffnen und restliches Wasser aus dem
Materialtrog ablassen

Mischpumpe nochmals kurz anlaufen lassen ca. 2-3 Se-
kunden, damit das restliche Wasser aus der Schnecken-
pumpe lauft

Mortelreste ordnungsgemdf entsorgen/
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8 Instandhaltung und Wartung

8.1 Regelmalige Wartungsarbeiten

Vor allen Arbeiten an elektrischen Gerédten den Netz-
stecker ziehen, da auch bei ausgeschalteter Maschine
gewisse Teile unter Spannung stehen.
Die Maschine mufR im Rahmen der gesetzlichen Vor-
schriften, mindestens aber einmal jahrlich, durch einen
Sachkundigen auf ihren betriebssicheren Zustand gepruft
werden.

Moértelreste in der Mischpumpe und an der Maschine
regelméaRig ordnungsgemald beseitigen.

Luftfilter des Kompressors regelméRig reinigen
Sieb am Druckminderer regelmaliig reinigen
Wassereingangssieb regelmaliig reinigen

Schlauch und Kabelverbindungen, insbesondere der
Verbraucher, regelmafig auf ihnren ordnungsgemafien
Zustand prifen

Abdichtungen am Zellenrad (rechts und links) tber 2
Kugelschmiernippel abschmieren, ca. 6 Hibe mit der
Fettpresse

8.2 Olwechsel

Die Getriebemotoren werden betriebsfertig angeliefert und
sind wartungsfrei bis 8000 Betriebsstunden. Danach mul}
das Getriebe mit einem geeigneten Spulél grindlich gerei-
nigt und geprift werden.

Bei falligem Schmierstoffwechsel empfehlen wir fir den

Pumpenmotor: Aral Aralup FDP 00 Menge: 11
Dosierschneckenmotor: Agip Blasia 220 Menge: 11
Zellenradmotor: Shell  Tivela Oil S320 Menge: 0,311
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Alternative Ole

Dosierschneckenmotor:  Shell Omal Qil 220
Esso Spartan EP 220
Mobil Mobilgear 630
Castrol Alpha max 220
BP Energol GR-XP 220
Zellenradmotor Optimol Optiflex 320
[P Telium Oil VSF
Kliiber Syntheso D220EP
FINA Giran S320
ESSO Glycolube Range 220

Eine Uberfiillung der Getriebe und Motoren mit Schmier- 1
mittel kann zu unzuldssiger Erwarmung fiihren. Verschie-
dene OlI- oder Fettsorten diirfen nicht gemischt werden.
Garantieanspriiche setzen die Einhaltung der Schmier-
vorschriften voraus!

Bei der Beseitigung von O, Fett oder Reinigungsmitteln 3_ 2 )
miissen die geltenden Umweltschutzbestimmungen ein- T

gehalten werden!
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8.3 CAN 03

Anzeige und Einstellung der Parameter fiir Steuergerat CAN 03

/ 7-Segment-Anzeige:
Wird einer der Codierschalter verstellt, wird hier fir 2s
!/ die Schalterstellung z.B. S1.06 angezeigt.

Danach springt die Anzeige auf den in diesem Parame-
ter eingestellten Wert.

> Uber die Tasten Mischpumpe vorwarts/riickwarts

kénnen die Parameter auf den gewiinschten Wert
eingestellt werden.

Im Deckel des Steuergerdtes CAN 03 sind die Codier-
schalter CS1 und CS2 eingelassen. Die Skalierung der
Schalter wird bei verstellen in der 7-Segment-Anzeige
fur 2s angezeigt.

Auf der Innenseite der linken Tur befindet sich eine ta-
bellarische Kurzbeschreibung der Parameter und deren
maogliche Einstellwerte.

Obere Tabelle fur Codierschalter 1.
Untere Tabelle fur Codierschalter 2.
Details finden Sie in unseren Schulungsunterlagen.
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9 Storungsbehebung

Die Tabelle zur Stérungsbehebung ersetzt nicht die detaillierten An-
weisungen in den einzelnen Kapiteln der Betriebsanleitung. Beach-
ten Sie die Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln!

Die Anzeige im Display hilft bei der Stérungssuche

Anzeige Bedeutung

Q0 Betriebsbhereitschaft/keine Stérung

1 Der Druckwachter ,Wasser” hat fehlenden oder zu geringen Wasserdruck festgestellt.
Die Maschine lauft deshalb nicht an

2 Ein Motorschutzschalter hat ausgeldst (01.1-06)

3 Der Sicherheitsschalter Mischpumpe ist nicht belegt, weil die Mischpumpe nicht arre-
tiert ist oder Kabel nicht am Schaltschrank eingesteckt ist

4 Die Trockenmaterialsonde meldet Trockenmaterialmangel. Die Maschine lauft deshalb
nicht an

5 Stérung des Frequenzumrichters (Grund der Stérung kann am Display des Frequenzum-

richters angezeigt werden)

6 Anzeige blinkt im Betrieb, die Maschine wurde mit dem Spritzgerat ausgeschaltet. Ist
das Spritzgerat eingeschaltet, kdnnen ein defekter Druckwachter , Luft”, ein defektes

__ Kabel oder ein defekter Schalter im Integra Spritzgerét die Ursache sein.

7 Trockenlaufabschaltung Mischpumpe blinkt als Warnung wenn die Mischpumpe ohne
Dosierschnecke betrieben wird, und wenn die NalSmértelsonde nicht belegt ist. Lauft die
Mischpumpe zu lange trocken, schaltet die Maschine mit Stdrung ab

11 Eingestellte Wassermenge zu niedrig (blinkend mit Mindestwassermenge) nur in Ver-
bindung mit elektronischem Wasserzéhler

12 Eingestellte Wassermenge zu hoch (blinkend mit Maximalwassermenge) nur in Verbin-

dung mit elektronischem \Wasserzahler
m-fec
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9.1 Stoérungen bei der Inbetriebnahme oder Betrieb

AnZ.Sté 5aliche Ursacl

/ Maschine I3[t sich
nicht mit Hauptschalter
und "Ein/Aus" Taster
einschalten.

Behebung

kein NetzanschluR

Steuersicherung F1 oder F2
im Schaltschrank hat ausgeldst

Sicherungen, Kabel und Steckver-
bindungen der Zuleitung kontrol
lieren.

Steuersicherung wieder einschalten

1 Druckwachter ,\Wasser”
hat fehlenden oder zu
geringen Wasserdruck
festgestellt. Maschine
|auft deshalb nicht an

zu geringer oder kein Wasser
druck

Stecker Wasserpumpe nicht
am Schaltschrank eingesteckt

Wasserpumpe defekt

Druckwachter Wasser" defekt

Wasserzuleitung kontrollieren,
Wassereingangssieb kontrollieren

Stecker Wasserpumpe einstecken

\Wasserpumpe austauschen

Druckwachter austauschen

Richtige Wassermenge
[aRt sich nicht einstellen

Sieb Druckminderer verschmutzt

Druckminderer zu niedrig
eingestellt

Wassereinlauf oder
Bewasserungsdiisen am
Deckel verunreinigt

Sieb ausbauen und reinigen

Druckminderer auf 2bar
Betriebsdruck einstellen

Wassereinlauf reinigen bzw.
Bewasserungsdiisen ausbauen
und reinigen

2 Maschine 14Rt sich nicht

—einschalten  hat beim [ransport ausgeldst  schrank wieder einschalten

2 Mischpumpenmotor lait
sich nicht einschalten,
Q1.1 I6st aus

Ein Motorschutzschalter (Q1-Q6) Motorschutzschalter im Schalt-

Mischpumpenrohr verunreinigt,
Rotor sitzt fest

Rotor/Stator sind verschlissen

Pumpenendstiick verstopft

Motorschutzschalter ist nicht
auf Nennstrom eingestellt

Durch abwechselndes Driicken
der Taste "Mischpumpe vorwarts",
"Mischpumpe riickwarts"
versuchen, Rotor frei zu bekommen

Rotor/Stator auf Zustand priifen
und ggf. austauschen

Pumpenendstiick reinigen

Motorschutzschalter auf Nenn-
strom des Motors einstellen
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AnZ.Sté 5aliche Ursacl Behel

2 Motorschutzschalter Q2 Dosierschnecke blockiert Dosierschnecke ausbauen und
|6st aus reinigen
Motorschutzschalter nicht Motorschutzschalter auf Nenn-
auf Nennstrom eingestellt strom des Motors einstellen
2 Motorschutzschalter @3 Wasserpumpe blockiert Wasserpumpe wieder gangbar
|6st aus machen oder austauschen
Motorschutzschalter nicht Motorschutzschalter auf Nenn-
auf Nennstrom eingestellt strom des Motors einstellen
2 Motorschutzschalter 04  Kompressor blockiert Kompressor austauschen
|6st aus
Motorschutzschalter nicht Motorschutzschalter auf Nenn-
auf Nennstrom eingestellt strom des Motors einstellen
2 Motorschutzschalter Q5  Riittler blockiert Riittler austauschen
|6st aus
Motorschutzschalter nicht Motorschutzschalter auf Nenn-
auf Nennstrom eingestellt strom des Motors einstellen
2 Motorschutzschalter 6 Zellenrad blockiert Siloklappe schlieffen und Zellen-
|6st aus rad wieder einschalten oderZellen-
rad ausbauen und iiberpriifen
3 Sicherheitsschalter Mischpumpenmotor nicht Mischpumpenmaotor mit Exzenter-
"Mischpumpe" nicht belegt arretiert verschlul arretieren
4 Trockenmaterialsonde Siloklappe nicht gedffnet Siloklappe 6ffnen und sichern

meldet Materialmangel

Material lduft nicht richtig
aus dem Silo

Silo ist leer

Riittlertaste betatigen, bis Materi-
al im Sackeinwurftrichter sichtbar
wird

Silo befiillen oder Baustelle mit
Sackware fertig machen
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6 Fernbedienung Lufthahn an Spritzgerat Lufthahn 6ffnen
ausgeschaltet geschlossen
Luftschlauch verklemmt Luftleitung kontrollieren
Luftdlise an Spritzgerat verstopft Luftdiise reinigen
Druckwachter ,Luft” zu schwach Druckwachter ,Luft” auf 1,8bar
eingestellt Ausschaltdruck einstellen
zu diinne Luftschlauche 1/2" Luftschlauche verwenden
zu viele Luftschlauche Anzahl Luftschlauche reduzieren
Bei Betrieb mit Integra
Spritzgerat:
Absperrhahn am Spritzgerat Absperrhahn 6ffnen
geschlossen
Schalter am Spritzgerat oder Schalter am Spritzgerat oder
Fernsteuerleitungen defekt Fernsteuerleitungen GUberpriifen
7 Trockenlaufabschaltung Mischpumpe wird ohne Mischpumpe vor Erreichen der
"Mischpumpe" blinkt als  Dosierschnecke betrieben Trockenlaufabschaltung ausschalten
Warnung und schaltet und Nalmédrtelsonde nicht
als Storung ab beleqt Dosierschnecke zuschalten
8  Nalmortelsonde standig  Nalmdrtelsonde verschmutzt ~ NaRBmdrtelsonde reinigen
belegt
Pumpenleistung ist zu gering Pumpenleistung erhdhen oder
Schneckenpumpe austauschen
9 zur Zeit nicht belegt
10 Maschine 1aRt sich nicht  Schaltschranktiir ist offen Schaltschranktir schlieRen
einschalten
11 Eingestellte Wassermenge Bei Maschinen mit elektro- -Wassermenge erhohen

zu niedrig (blinkend mit
Mindestwassermenge)
nur in Verbindung mit
elektronischem
Wasserzahler

nischem Wasserzahler und
aktiviertem Unterwasserungs-
schutz wird die Mindest-
wassermenge nicht erreicht

Keine VWasseranzeige

-Wasserzuleitung kontrollieren,
-Wassereingangssieb kontrollieren
-Druckminderersieb ausbauen und
reinigen

-Druckminderer auf 2bar Betriebs
druck einstellen

-Wassereinlauf reinigen bzw.
Bewasserungsdiisen ausbauen
und reinigen

Wasserzahler defekt
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Anz.Sté 5aliche U |

12 Eingestellte Wassermenge
zu hoch (blinkend mit
maximaler \Wassermenge)
nur in Verbindung mit
elektronischem
Wasserzahler

Behebung

Bei Maschinen mit
elektronischem Wasserzahler
und aktiviertem Uberwés-
serungsschutz wird die
maximal zuldssige
Wassermenge (iberschritten

\Wassermenge verringern

13 Maschine 4Rt sich nicht
einschalten

Codierschalter CS1 oder CS2
stehen nicht auf 0

Beide Codierschalter auf 0 stellen

Material hat starke Konsis-
tenzschwankungen

Silobeliftung geschlossen,
Material lduft ungleichméaRig
aus dem Silo

Silobeliiftung dffnen

Wasser lauft in den
Materialtrog nach

Magnetventil verschmutzt

Membrane ausbauen und reini-
gen, kontrollieren, ob Ausgleichs-
bohrung an der Membrane offen
ist

Mischpumpe lal%t sich mit
Lufthahn nicht abstellen

Kompressor Sicherheitsventil
schliel$t nicht

Sicherheitsventil zu schwach
eingestellt

Druckwachter ,,Luft” zu hoch
eingestellt

Kompressor bringt zu wenig Luft

Sicherheitsventil gangbar ma
chen

Ventil auf 3,2-3,5 bar einstellen
Druckwachter auf 1,8 bar Aus-
schaltdruck einstellen

Membrane kontrollieren, evtl.
erneuern. gaf. Luftfilter reinigen
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10 Ersatzteile und Zubehor

Verédnderungen an der Maschine sind nicht gestattet.

Es diirfen ausschlieBlich von der m-tec mathis technik
gmbh gelieferte Ersatzteile und Zubehdrteile verwendet
werden. Bei der Verwendung nicht zugelassener Ersatz-
oder Zubehorteile ist jegliche Unfallhaftung durch die
m-tec mathis technik gmbh ausgeschlossen.

Ihre Bestellung richten Sie bitte an:

m-tec mathis technik gmbh, Verkaufsabteilung:
Tel. Nr.:  +49/7631/709-112 oder 216

Telefax: +49/7631/709-116

Fur zusatzliche Angaben und weitere Ersatzteile/Zubehor
fordern Sie unseren ausfihrlichen Ersatzteilkatalog an.
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11 Option EMP-ABS

Technische Daten
In der Ausfihrung ABS ist die EMP wie folgt verandert:

Austragsschnecke  4,0kW 400V 50Hz 260Upm
Dosierteil Stg.85mm
Fordermenge ca. 47!/min
Schneckenpumpe  Jumbox 0,75 grlin
Schaltschrank mit :
- Anschluss flr 2 Ruttler
- Ansteuerung Magnetventil flr Fluidisierung
- Fernsteuerkabel mit Halterung und Gehause
- Luftspeicher mit Halterung
- Druckminderer flr Fluidisierung
- Druckwaéchter mit einstellbarer Hysterese

Pumpmischwendel fir ABS

Blld 19 Schalt-/Geréte-
schrank EMP-ABS
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Bild 20 Luftspeicher mit Manometer und Sicherheitsventil
7 Manometer und Sicherheitsventil

2 Luftspeicher

3 Luftanschluss fir Fluidisierung am Silo

Bild 21 Gerdteschrank fir Kabeltrommel und Schlauchdruckmano-
meter
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Anschliisse am Schaltschrank

Bild 22 Anschluss
Kabeltrommel

Bild 23 Anschluss
Druckwiéchter /
Sonderluftarmatur fir
ABS

m-ferc’
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Zusatzliche Luftarmatur

Bild 24 Zuséatzliche Luftarmatur

1

2
3
4

Magnetventil
Feindruckminderer
Wasserabscheider
Druckwéchter

Bild 25 Option
Luftschlauch
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Inbetriebnahme

Wird die Anlage fur ABS benétigt so sind die Bauteile wie
folgt anzuschliel3en

Gerate anschlieRen
¢ Kabeltrommel seitlich am Schaltschrank einstecken
(Stecker entfernen)

e Stecker im Gerateschrank von Druckwachter Stan-
dard S12.1 entfernen und an separater Dose fur
Druckwachter S12.1 ABS anschliel3en

¢ Kabel von Druckwachter S12 entfernen und Blindste-
cker anschliel3en

e An der GEKA fir Luftleitung zum spritzen ist der
Luftschlauch mit GEKA der zum Luftspeicher geht
anzuschlief3en

Einstellungen

e Der Druckwaéchter Luft ist auf 1 bar zum Einschalten
des Kompressors und 2 bar zum ausschalten des
Kompressors eingestellt

e Der Druckminderer ist auf ca. 0,25bar einzustellen

Betrieb

e Nach dem einschalten des Hauptschalters und des
Doppeldrucktasters lauft der Kompressor und fillt
den Speicher bis 2 bar

e Wird die Dosierschnecke eingeschaltet, so 6ffnet das
Magnetventil der Sonderluftarmatur und es stromt
Luft zur Auflockerung am Silo

Wartung

e 1x wodchentlich sollte das Kondenswasser am Luft-
speicher, sowie bei der Wartungseinheit abgelassen
werden

m-ferc’
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